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Bezpečnostní Pokyny Výrobek

Products: MicroTrac; MicroVision Cooling Tower; MicroVision Timer; MicroVision Boiler Controllers
Model No. Cooling tower controller models: MVS1YZ-X or MVS2YZ-X, where Y can be P or X; where Z can be A, B,

C, D, F or X and X is a Suffix Code and can be any alphanumeric character, up to 11 alphanumeric characters
overall; MicroVision Timer models: MVT1YZ-X or MVT2YZ-X, where Y can be P or X; where Z can be A, B,
C, D, F or X and X is a Suffix Code and can be any alphanumeric character, up to 9 alphanumeric characters
overall; Boiler controller models: MVBX Y E Z O L X or MVBX Y E Z O L X, where Y can be P or C; where
E can be H or Blank;  where Z can be A, B, C, D, E, F or X; where O can be X or S; where L can be 3 digit
cable length; and X is a Suffix Code and can be any alphanumeric character, up to 9 alphanumeric characters
overall; MicroTrac models: MTC 1 Y S Z X or MTC 2 Y S Z X, where Y can be X, L or P; where S can be X
or T; where Z can be A, B, F, L or X; and X = Suffix Code, and can be any alphanumeric character, up to 11
alphanumeric characters overall, not safety related.

Vstupní napájecí kabel musí být odpojen od zdroje napájení před k otevření výrobku.

Řadič musí být zapojen podle všech platných elektrických kódů.

Příkon musí být 230VAC jedna fáze.

Vyškolený servisní personál jsou vyžadovány pro všechny elektrické připojení podle místní kódy.  Tento
produkt neobsahuje žádný operátor opravitelné části.

Zařízení připojená k jakékoliv přenosového spojení musí být jedna fáze a jsou určeny k stejné napětí jako
vstupního napětí produktu. (e. g. 230VAC produkty podporují zařízení 230VAC přenos připojen výhradně).

Vstupní napájecí kabel musí odpojen od zdroje napájení před otevřením výrobku a elektrické připojení.

Ujistěte se, že náhradní pojistky odpovídají pokynům uvedeným níže.   Pojistky Reference: Typ F1 & F2: 5A,
IEC 60127-2 • 250 VAC • prodleva T Pojistka musí být certifikované a stejného typu jako originál.

Řadič by měl být připojen k hlavní větev (tj, vlastní kabely, jističe, atd.).

Spínač nebo jistič, označené jako jednotky zařízení by měla být součástí instalace.  To by měla být v těsné
blízkosti k jednotce a snadno dosažitelná uživateli.

Díly pro montáž panelu měl podporovat 25 kg.  Umístění otvorů viz montážní otvorů v návodu.

Zvýšenou ochranu přístroje doporučujeme použít přepěťové ochrany.

EMP024 I10

Dimensions

Custom Engineered Designs –
Pre-Engineered Systems

Series C

Engineering Data
Pump Head Materials Available: GFPPL

PVC
PVDF
316 SS

Diaphragm: PTFE-faced Hypalon-backed
Check Valves Materials Available:

Seats/O-Rings: PTFE
Hypalon
Viton

Balls: Ceramic
PTFE
316 SS
Alloy C

Fittings Materials Available: GFPPL
PVC
PVDF

Bleed Valve: Same as fitting and check valve
selected, except 316SS

Injection Valve & Foot Valve Assy: Same as fitting and check valve
selected

Tubing: Clear PVC
White PE

Important: Material Code - GFPPL=Glass-filled Polypropylene,
PVC=Polyvinyl Chloride, PE=Polyethylene, PVDF=Polyvinylidene
Fluoride, H=Hypalon like material. Viton is a registered trademarks of E.I.
DuPont Company. PVC wettend and recommended for sodium
hypochlorite.

Pre-Engineered Systems
Pulsafeeder’s Pre-Engineered Systems
are designed to provide complete
chemical feed solutions for all electronic
metering applications. From stand alone
simplex pH control applications to full-
featured, redundant sodium hypochlorite
disinfection metering, these rugged
fabricated assemblies offer turn-key
simplicity and industrial-grade durability.
The UV-stabilized, high-grade HDPE
frame offers maximum chemical
compatibility and structural rigidity. Each
system is factory assembled and
hydrostatically tested prior to shipment.
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